dyson

Operating manual

Assembly

3.5 hrs 3

Wash the filter unit Lavaggio del filtro
Filtereinheit sdubern Was de filtereenheid
Lavado de la unidad Mycie filtra

de filtro MpombiBanTte punbTp
Lavage du bloc Operite filtrsko enoto
de filtration

Register your free 2 year guarantee today.

Registrieren Sie lhre kostenlose

2-Jahres-Garantie.

Registre hoy su garantia de 2 afos gratuita.

Enregistrez dés aujourd’hui votre garantie A ;
de 2 ans gratuite S .
Registra oggi la tua garanzia gratuita 5 :

di 2 anni.

Registreer vandaag nog uw twee garantie.
3apermuctpupymre cBoe yCTPOMCTBO

y>Xe cerofHs.

Registrirajte 2 let brezplaéno garancijo

Se danes!




DYSON CUSTOMER CARE

THANK YOU FOR CHOOSING TO BUY ADYSON APPLIANCE.

After registering your 2 year guarantee, your Dyson appliance will be
covered for parts and labour for 2 years from the date of purchase,
subject to the terms of the guarantee. If you have any queries regarding
your Dyson appliance, visit www.dyson.com/support for online help,
general tips and useful information about Dyson.

Alternatively, you can call the Dyson Helpline with your serial number and
details of where/when you bought the appliance.

DYSON KUNDENDIENST

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN DYSON GERAT

ENTSCHIEDEN HABEN.

Fur Ihr Dyson Geréit gewdhren wir lhnen ab Kaufdatum fir einen Zeitraum
von 2 Jahren geméfB unseren Garantiebestimmungen Garantie auf

alle Teile und Arbeiten. Wenn Sie Fragen zu lhrem Dyson Gerét haben,
besuchen Sie www.dyson.de/support (DE), www.dyson.at/support (AT)
oder www.dyson.ch/support (CH), um Online-Hilfe, allgemeine Tipps und
nitzliche Informationen zu Dyson zu erhalten.

Alternativ kénnen Sie sich auch telefonisch an den Kundendienst von
Dyson wenden. Geben Sie dazu die Seriennummer lhres Gerétes sowie
das Datum und den Ort des Gerdtekaufs an.

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE DYSON

GRACIAS POR ELEGIR UNA MAQUINA DYSON.

Después de registrar la garantia, su aparato Dyson estard cubierto en
piezas y mano de obra durante 2 afios desde la fecha de compra y sujeto
a los términos de la garantia. Si tiene alguna pregunta sobre su aparato
Dyson, visite www.dyson.es/support para recibir asistencia en linea,
obtener consejos generales e informacién til sobre Dyson.

O bien, llame a la linea de servicio al cliente de Dyson e indique su
numero de serie y los detalles de dénde y cu4ando compré el aparato.

SERVICE CONSOMMATEURS DYSON

MERCI D’AVOIR CHOISI UN APPAREIL DYSON.

Une fois que vous vous serez enregistré pour la garantie de 2 ans,

votre appareil Dyson sera couvert pour les piéces et la main-d'ceuvre
pendant 2 ans & compter de la date d’achat, conformément aux
conditions de garantie. Si vous avez la moindre question concernant
votre appareil Dyson, consultez le site www.dyson.fr/support (FR),
www.dyson.be/support (BE) ou www.dyson.ch/support (CH) pour obtenir
une aide en ligne, des conseils généraux et des informations utiles

sur Dyson.

Vous pouvez également appeler le Service consommateurs Dyson et leur
communiquer le numéro de série de l'appareil et les détails concernant la
date/le lieu d'achat.

ASSISTENZA CLIENTI DYSON

GRAZIE PER AVER SCELTO DI ACQUISTARE UN APPARECCHIO DYSON.
Dopo aver registrato la garanzia 2 anni, le parti e la manodopera

del vostro apparecchio Dyson saranno coperte per 2 anni dalla data
d'acquisto, in base alle condizioni previste dalla garanzia. Se avete
domande sul vostro apparecchio Dyson visitate il sito www.dyson.it/
support (IT) oppure www.dyson.ch/support (CH) per assistenza online,
suggerimenti generici e informazioni utili relative a Dyson.

In alternativa, chiamate il servizio assistenza Dyson, tenendo a portata
di mano il numero di serie dell'apparecchio e le informazioni su dove e
quando e stato acquistato.

DYSON KLANTENSERVICE

HARTELIJK DANK VOOR UW AANKOOP VAN EEN APPARAAT

VAN DYSON.

Na registratie voor uw 2-jarige garantie valt uw Dyson apparaat
gedurende 2 joar na de datum van aankoop onder de garantie

voor onderdelen en werkzaamheden, afhankelijk van de
garantievoorwaarden. Bij enige vragen met betrekking tot uw

Dyson apparaat gaat u naar www.dyson.nl/support (NL) of
www.dyson.be/support (BE) voor online help, algemene tips en nuttige
informatie over Dyson.

U kunt ook bellen met de Dyson helpdesk met uw serienummer en details
betreffende waar/wanneer u het apparaat hebt gekocht.

OBStUGA KLIENTA DYSON

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP URZADZENIA DYSON.

To urzqdzenie marki Dyson jest objete gwarancjq w zakresie czesci

i serwisu przez okres 2 lat od daty zakupu, zgodnie z okre$lonymi
warunkami zawartymi w karcie gwarancyjnej. W przypadku koniecznoéci
naprawy urzgdzenia firmy Dyson prosimy o przygotowanie numeru
seryjnego urzqdzenia i dokumentu potwierdzajqcego jego zakup

oraz o kontakt z serwisem firmy Dyson. Jeéli urzqdzenie Dyson jest na
gwarancji i obejmuje ona rodzaj przeprowadzanej naprawy, zostanie ona
wykonana nieodptatnie.

CInyY>XKBA NOOOEP>KKM DYSON

BITATOOAPMM 3A BbIBOP YCTPOMCTBA DYSON.

Bawe yctpoiicteo Dyson HaxoauTcs HO rAPAHTUIHOM OBCAY>KMBAHUM
B TeuyeHue 2 N1eT C MOMEHTA NOKYMKM B COOTBETCTBMM C yCIIOBUAMM

U UCKITFOUEHMAMM, YKO3AHHBIMM B LOHHOM pyKoBOACTBe. B cnyuae
BO3HMKHOBEHMS BOMPOCOB MO 3KCnnyaTaumu yctpoictsa Dyson, Ha
seb6-camte www.dyson.com.ru/support MOXKHO MOMYYUTb OHAAMH-
KOHCYNbTALMM, A TAK>KE OBLIME COBETHI M MONE3HYH MHGOPMALMIO O
komnaHmm Dyson.

MosxHO Tak>e No3BOHWTL B cry 6y nopaep>kku komnaxum Dyson,
YKO3QB CEPMIMHBIN HOMEP YCTPOMCTBA, AATY M MECTO €ro NpUobpeTeHms.

DYSONOVA POMOC UPORABNIKOM

HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA NAKUP NASEGA IZDELKA.

Potem ko registrirate vago 2-letno garancijo, bo za napravo Dyson veljala
2-letna garancija skladno z garancijskimi pogoiji. Ce imate kakrina koli
vpra$anja o napravi Dyson, obi$¢ite spletno stran www.dyson.si/support,
kier lahko najdete spletno pomog, splo$ne nasvete in koristne informacije
o podijetju Dyson.

Lahko pa pokli¢ete tudi tehni¢no podporo Dyson in navedete serijsko
$tevilko naprave ter natanéno lokacijo in datum nakupa.



Your serial number can be found on your rating plate which is on the base
of the appliance.

Note your serial number for future reference.

Die Seriennummer finden Sie auf dem Typenschild am Sockel des
Produkts.

Bitte notieren Sie die Seriennummer fir eventuelle Rickfragen.

Su numero de serie se encuentra en la placa de especificaciones situada
en la base de la maquina.

Apunte su nGmero de serie para futuras referencias.

Le numéro de série se trouve sur la plaque signalétique située & la base de
I'appareil.

Veuillez noter votre numéro de série pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Il numero di serie & riportato sulla targhetta che si trova alla base del
prodotto.

Annota il tuo numero di serie per future occasioni.

Het serienummer bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.
Noteer hier uw serienummer ter referentie.

Numer seryjny znajduje sie na podstawie urzqgdzenia.

Nalezy zapisaé numer seryjny, aby méc pézniej z niego korzystaé.
CepuitHbIt HOMEP HOXOAMTCS HA TABAMYKE HO OCHOBAHMM YCTPOMCTBA.
3anuwmTe BaL CEPUMHBIM HOMep Ha ByayLuee.

Serijsko §tevilko najdete na napisni ploé¢ici na dnu aparata.

Registrirajte garancijo $e danes.

"dyson [IINMIINIGNIN

g XXXXKXXXXXXXX

-

This illustration is for example purposes only.
Nur for lllustrationszwecke.

Imagen de ejemplo.

Image donnée & titre d’exemple

Immagine esemplificativa.

Uitsluitend ter illustratie.

Ta ilustracja stuzy wytqcznie jako przyktad.
3Ta unnocTpaums ABNAeTC 06PA3LIOM.

Za ponazoritev.
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BA>KHbIE
MHCTPYKUUNUN
MO TEXHUKE
BE3SOMNACHOCTH

MEPEO MCMOJIb3OBAHMEM
YCTPOMCTBA MPOYUTAMTE BCE
MHCTPYKUMM M MPEQYMNPEXKOEHMS
B OAHHOM PYKOBOLOCTBE U

HA YCTPOUCTBE

Mpm nonb3osaHUM anekTponpmbopom
HeobXoAMMO BCerna cobnoaaTh OCHOBHbLIE
Mepbl MPEOOCTOPOXKHOCTM, BKIKOUAS TE, YTO
npUBEOEHbl HUXE:

MPEOYTMPE>KOEHME

ITK NnpeaynpexaeHus OTHOCATCA K
YCTPOMCTBY, O TOKXE K MOObIM CbEMHbIM
NPMCNOCOBNEHUIM, NPUHAONEXHOCTAM,
3apsSAHbIM YCTPOMCTBAM M OAANTEPAM
MUTAHMSA B CIyYdsX, A€ OHM MPUMEHMUMBI.

BO U3BEXKAHME PUCKA BO3TOPAHUA,
MOPA>KEHUA NEKTPUHECKMM
TOKOM UIK MOJTYHEHUS TPABMbI:

Ietn B BOo3pacTe ot 8 neT, nuua ¢
OrPAHUYEHHbBIMM OUNHECKMMMU,
CEHCOPHbBIMU UNU YMCTBEHHbIMM
BO3MOXXHOCTSMM, O TOKXKE NMMLQA, He
MMERLLIME OOCTATOYHOTO OMNbITA M 3HAHMM,
MOTYT MUCMOMNMb30BATH 3TO YCTPOMUCTBO
Dyson Tonbko B NpUCYTCTBMM YEMOBEKQ,
OTBEYAOLLETO 30 X HE30MNACHOCTb, MUK
nocrne nony4YeHMs oT OTBETCTBEHHOTO
MIULO MHCTPYKUMI No 6e30MnacHOMy
MCNONb30OBAHMIO YCTPOMCTBA NPU YCITOBUM
NOHMMOHMS CYLLECTBYHOLLMX PUCKOB.



OumcTka 1 06CNyXMBAHME YCTPOMCTBA
He OOM>KHbI BbINMOSTHATLCS OETbMM

6e3 npucmoTpa.

He paspewarite netam urpats ¢
yctporcteom. bynbre oueHb 6auTenbHel,
MCNONb3ys YCTPOMCTBO PAAOM C AETbMM.
DKCNNyaTaAUMs YCTPOMCTBA OETbMM
BO3MO>XHO TOMbKO MOA MOCTOSIHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCHbIX, YTOOLI OETU HE
UIPONM C HUM.

Mcnonb3ymTe yCcTpOMCTBO TOMbKO
OMMUCOHHBIM B AAHHOM PYKOBOACTBE MO
akcnnyaTaumm Dyson cnocobom. He
BLINOMHAMTE PABOTHI N0 0HCNYXXUBAHUIO,
KPOME YKO3OHHbIX B AOHHOM PyKOBOACTBE
MK PEKOMEHOOBAHHbBIX Cry>X60#M
noooep>xku komnaxmm Dyson.
MNpenHa3HOYEHO Ons MCNOMNb30BAHMS
TOJbKO B cyxmx mectax. He
MCMONb3yMTE BHE NOMELLEHUM UITU HO
BJTO>KHbIX MOBEPXHOCTSX.

He kacamTeck ycTpoMCTBO MK BUINKM
KaGens MUTAHMS BIIG>KHBIMM PYKAMM.

He mcnonb3ymTe ycTpomcTeo ¢
NoBPEXOEHHBIM KABENemM aneKTPONUTAHMS
unu sunkon. [na obecnederms
6e30MaCcHOM 3KCNTYaTAUMM 30MEHY
NOBPEXKOEHHOro Kabens OonXeH
ocywecTsnaTb creumanmct Dyson,
cepBucHbIM areHT Dyson unu cneupanuct
COOTBETCTBYHOLLEM KBANMMPUKALIMM.

Ecnu yctpoiictso He paboTaeT kak
cnenyeT, NOOBEPINOCL yAApPY, NOOEHMIO,
NOBPEXAEHMIO, OCTABIIEHO BHE NMOMELLIEHMS
WK yNano B BOAY, HE UCMOMb3yMTe ero

n obpaTtuTecs B crnyxby nogneps>Kku
komnaHwum Dyson.

MNpu HeobxooMMOCTU NpoBeaeHus
06CNy>XMBAHUS UM PEMOHTA OBPATUTECH
B cny>x6y nopnep>xkm komnaHmm Dyson. He
pa3bupamTe yCTPOMCTBO CAMOCTOATENBHO,
TOK KOK HEMPABUITbHAS MOBTOPHAs cOOpKa
MO>KET CTATb MPUHYMHOM MOXKAPA UMM
MOPA>KEHMS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

He pacTsriBaiTe 1 He HOTIrMBAMTE
kaberb cnvwkom cunbHo. Hepxute
kaberb BOAMM OT ropsiimx NOBEPXHOCTEM.
He 3awemnsite kabenb OBepsimu, He
HOMOTBIBAMTE €ro BOKPYT OCTPbIX KPOEB
unv yrmos. He pacnonaramte kabens B
NPOXoaadx M B MECTOX, M€ HO HEFO MOXHO
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HOCTYNUTb UMK CNOTKHYTbCs 06 Hero. He
nepexxmumanTe kabernb.

Mpu oTcoeamHeHmm kabens oT Ppo3eTKH He
nepravTe 3a kabenb. [na oTcoeamHeHus
kabens ot poseTku GepuTtecs 3a Bunky. He
peKoOMeHOyeTCs MCNOMb30BATb YONTUMHUTENM.
He vcnonb3yiTe ans ybopkm >KMOKOCTEM.
He ucnonsayite ons cbopa
NEerkoBOCMNAMEHSFOLLIMXCS UK
B3PbIBOOMACHbIX XXMOKOCTEM, TOKMX KAK
BEH3MH, U HE UCMONb3YMTE B MECTAX, rOe
MOTYT HOXOAMTBCSA TAKME XXMAKOCTH UMK

MX Napeobl.

He ucnonb3yite ons c6opa ropswero mnm
TNEoLEero Mycopad, TOKOrO KAK CUrapeThl,
CMUYKM UM TOPSAYMM Nenen.

Crenumte, 4Tobbl BONOCHI, KPOs 0AeXabl,
nanbLbl M OPYyrMe YacTM Tena He Nonaganm
B OTBEPCTUS MMM MOABMKHbIE OETANM,
Hanpumep B WeTKy. He HanpaenanTe wnaHr,
TPY6Ky M HOCOOKM B IMO30 UMM YLLK U HE
6epuTe 1x B POT.

He scTaensitte kakme-nmbo npeaomeTs B
oTBepcTus. He ncnonbsymTe ycTpoicTso,
€CInu ero OTBEPCTUS 306MIOKMPOBAHbI;
crnenmTe 30 TeM, YTobbI Mbiflb, MyCOp,
BOSIOChI M MP. HE MeLLanu cBoHOaHOMY
NPOXO>XXOEHMIO BO3OYLUHOrO NOTOKA.
Mcnonb3yiTe TONbKO pekomMeHayemble
Dyson akceccyapsbl 1 3an4acTu.

He mcnonb3yiTe nbinecoc, ecnu He
YCTOHOBMEH MPO3PAYHbIM KOHTEMHEP

Hnm eUneTp.

OTcoenunsitite ceTesom kaberb OoT

PO3ETKM MNPU ANUTENbHbLIX NEPEPLIBAX

B MCNOMb30BOHMM, O TOK>XKE nepen
TEXOOCIY>KMBAHUEM UMM TEKYLLMM YXOOOM.
BynobTe kpariHe akkypaTHbI Npwm

ybopke nectHumu.

JaHHOe yCTpOMCTBO HENb3s YCTAOHOBMMBATD,
30PS>KATb U UCMOMb30BATH BHE MOMELLIEHMS,
B BOHHOM KOMHQTE UK B npenenax 3
meTpos oT baccerHa. He mucnonbsymre

€ro HA BNA>XHbIX NOBEPXHOCTAX U HE
noaBepramTe BO3OEMCTBUIO CbIPOCTH, OOXKAA
MnNn cHera.

Ilns 3apsokm paHHoro yctporctea Dyson
cnegyeT MCNOMb30BATbL TOMbLKO 3apsAAHbIE
yctpomctea Dyson. Mcnonb3yrite Tonbko
akkyMynsTopsl Dyson: akkymynsTopsi
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OPYrMX TUMOB MOTYT B3OPBATLCS, HOHECS
TPOBMbI M MOTEPUANbHBIM yLLEPH.
MNPEOYMNPEXXOEHME O
NOXXAPOOMNACHOCTW. He pasmewanTe
OOHHOE U3aenme HA NUTEe UK PSIOOM C
MAUTOM UK C MOBLIMM OPYTUMU FOPIHUMM
NOBEPXHOCTAMM U HE CKMUIAMTE AOHHOE
YCTPOMCTBO OAXE B TOM Clly4de, eCiiv OHO
CUMBHO NoBPEXOEHO. AKKYMYISTOP MOXET
BCMNbIXHYTb UK B3OPBATLCA.

Bcerna otknrouamTe yctpomcTeo

nepen NoACOEOMHEHUEM UK
OTCOEOMHEHMUEM IMEKTPOLLETKM.
MNPEOYMNPEXXKOEHME O
NOXAPOOINACHOCTHM. He npumensitte
K GUIBETPOM OOHHOTO YCTPOMCTBA
KaKMe-mbo apOMATUSMPYIOLLME UK
napdroMmepHble NPoayKThl. XMMMYeckme
BELECTBA B TOKMX NPOOYKTAX ABNAKOTCA
NErkoBOCMIAMEHSFOLLIMMMCS U MOTYT
MPUBECTU K BO3rOPAHMIO YCTPOMCTBA.

NMPOYUTAUTE U
COXPAHMTE OAHHbIE
MHCTPYKLUMM

HaHHoe yctporcTteo Dyson
NpeaHa3HAYeHo TOMbKO Ang
6bITOBOrO NOMb30BAHMS.

“v-
\\‘WSL\\\ ‘/“

He mcnonb3yitte He xpaHuTte 86rm3n He vcnonesyite ans
BOMM3K OTKPLITOrO MCTOYHMKOB Tenna. y6opKkm BOAbI UK
OrHs. >KMOKOCTEM.

He vcnonssyite ans He knagumte pyku He pasmewarte Ha

yBOpKU ropsiLLmx BO3ME LEeTKM Npm MAnTE UK PSOOM C

npeoMeTos. MUCMOMb30OBAHMU MAUTOM.
yCTpoMcTBA.



Power mode
Power-Modus

Modo de potencia
Niveaux de puissance
Modalita di accensione

Krachtige modus
Tryb zasilania
Pexxmm paboTsi
Nacdin napajanja

Maximum suction
Maximale Saugleistung
Succién méxima
Aspiration maximale
Aspirazione massima

Suction mode 2
Saugmodus 2

Modo de succién 2

Mode d’aspiration 2
Modalita di aspirazione 2

Suction mode 1
Saugmodus 1

Modo de succién 1

Mode d’aspiration 1
Modalita di aspirazione 1

Maximale zuigkracht
Maksymalna sita ssania
Pexxim makcumansHom
MOLHOCTHM BCACLIBAHUA
Sesanje z najvedjo moéjo

Zuigstand 2

Tryb ssania 2

Pexxum 2 BcacsiBaHms
Nacin sesanja 2

Zuigstand 1

Tryb ssania 1

Pexxum 1 BcacsiBanmsa
Nagin sesanja 1

Recharging
Aufladung
Recargando
Rechargement
Ricarica

Opladen Recharging on the dock
tadowanie Auf der Ladehalterung wieder aufladen
3apsaka Recarga en la estacién
Vnoviéno polnjenje Recharge sur la station
Ricarica sulla stazione

Opladen in het oplaadstation
tadowanie w stacji dokujqcej

3apsaKA C NOMOLLBIO AOK-CTAHLMM
Ponovno polnjenje na priklopni postaji

3

Lights during charging
Leuchtanzeige beim Laden
Luces durante la carga
Voyants pendant la charge
Spie durante la ricarica

Lampies tijidens opladen
Kontrolki podczas tadowania
CeeToBble MHAMKATOPLI NPU
3apsake

Lu¢ke med polnjenjem

See 'Using your Dyson appliance'.

Siehe ,Benutzung lhres Dyson Gerétes”.
Ver 'Cémo utilizar su aparato Dyson'.

Voir « Utilisation de votre appareil Dyson ».
Vedere 'Uso dell'apparecchio Dyson'.

Zie 'Uw Dyson apparaat gebruiken'.
Zobacz ,Obstuga urzgdzenia Dyson”.

CMm. «3kennyataums ycrponctaa Dysony.
Glejte 'Uporaba vase naprave Dyson'.

32




Lights during use

Leuchtanzeige bei Gebrauch

Luces durante el uso

Voyants pendant I'utilisation
Spie durante |'utilizzo

Lampies tijdens gebruik
Kontrolki podczas uzytkowania
CBeToBbIE MHAMKATOPbI NPU
aKCMNyaTaLmMm

Lu¢ke med uporabo

See 'Using your Dyson appliance'.
Siehe ,Benutzung lhres Dyson
Gerdtes".

Ver 'Cémo utilizar su aparato

Filter and blockage
indicator LEDS

Filter- und
Blockierungsanzeige-
LEDs

Indicadores LED de filtro

y obstruccién

Témoins LED du filtre et
d'obstructions

Filtro e indicatore di

blocco a LED

LED lampjes

indicator voor filter en
verstoppingen.
Wskazniki LED filtra i
zatoru

MHaomkaTopsl GpunbTpa U
30copeHms

Luki LED za filter in
blokado

Dyson'.

.. Voir « Utilisation de votre appareil
Dyson ».
Vedere 'Uso dell'apparecchio
Dyson'.
Zie 'Uw Dyson apparaat
gebruiken'.

. Zobacz ,Obstuga urzqdzenia
Dyson”.
Cm. «DkennyaTaums ycTpoicTaa
Dyson».
Clejte 'Uporaba vase naprave

Dyson'.

92

FILTER
FILTRE
FILTRO
"FILTER
FILTRE
FILTRO,

See 'Using your Dyson appliance'.

Siehe ,Benutzung lhres Dyson Gerétes”.
Ver 'Cémo utilizar su aparato Dyson'.
Voir « Utilisation de votre appareil
Dyson ».

Vedere 'Uso dell'apparecchio Dyson'.
Zie 'Uw Dyson apparaat gebruiken'.
Zobacz ,Obstuga urzqdzenia Dyson”.
Cm. «DkennyaTaums ycTporcTaa

Emptying the clear bin
Behdlterentleerung

Vaciado del cubo transparente

Vidage du collecteur transparent

Come svuotare il contenitore trasparente

Doorzichtig stofreservoir leegmaken
Oproéznianie przezroczystego pojemnika
OnycToLieHue KoHTeMHepa

Praznijenije zbiralnika smeti

. : ) Dysonn. ‘\
) 5 HWEBE Clejte ' Uporaba vase naprave Dyson'.

Diagnose met lampjes

Diagnostyka kontrolek

[IMarHOCTMKA € NOMOLLBIO CBETOBbIX UHAMKATOPOB
Diagnostika lu¢k

Lights diagnostics
Diagnoseleuchten
Diagnésticos de luces
Voyants de diagnostic
Diagnostica spie

. See 'Using your Dyson appliance'.
Siehe ,Benutzung lhres Dyson Gerétes”.
Ver 'Cémo utilizar su aparato Dyson'.
Voir « Utilisation de votre appareil Dyson ».
Vedere 'Uso dell'apparecchio Dyson'.
o ' e Zie 'Uw Dyson apparaat gebruiken'.

: . ' Zobacz ,Obstuga urzqdzenia Dyson”.
Cm. «Skennyataums ycrporcTtaa Dysony.
Glejte 'Uporaba vage naprave Dyson'.
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Looking for blockages.
Blockierungen entfernen.

Eliminacién de obstrucciones.

Vérification de 'absence
d’obstructions.

Ricerca delle ostruzioni.
Controleren op verstoppingen.
Poszukiwanie zrédet zatoréw.
Mouck 3acopos.

Iskanije blokad.

FILTER
FILTRE
FILTRO

Wash the filter unit with cold water at least every month.

Séubern Sie die Filtereinheit mindestens einmal im Monat mit kaltem Wasser.
Lave el filtro con agua fria al menos una vez al mes.

Laver le bloc de filtration & I'eau froide une fois par mois minimum.

Lavare l'unita del filtro con acqua fredda almeno una volta al mese.

Was de filtereenheid ten minste eenmaal per maand met koud water.

My¢é filtr zimng wodq co najmniej raz w miesigcu.

MpOMBIBAMTE GUALTP XONOAHOM BOLOHM HE PEXKE OLHOTO PO3A B MECSILL.
Filtrsko enoto operite s hladno vodo vsaj enkrat na mesec.
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Elektroszczotka Direct-drive: Usuwanie blokad
Hacanka ¢ npambIM Np1BoORom: ycTpaHeHHe 30copeHHmit
Cistilna glava pogona: Odstranitev blokad

Brosse & entrainement direct : Elimination des obstructions
Testina di pulizia ad azionamento diretto: Rimozione delle ostruzioni
Direct aangedreven vloerzuigmond: Verstoppingen verwijderen

Direct drive cleaner head: Clearing obstructions
Elektrobirste mit Direktantrieb: Blockierungen beseitigen
Cepillo Direct-drive: Eliminacién de obstrucciones

Mini motorised tool: Clearing obstructions
Mini-Elektrobirste: Blockierungen beseitigen
Accesorio miniatura motorizado: Eliminacién de obstrucciones

Mini-outil motorisé : Elimination des obstructions
Mini-spazzola motorizzata: rimozione delle ostruzioni
Gemotoriseerde mini-zuigmond: Verstoppingen verwijderen

Mata korcéwka napedzana silnikiem: Usuwanie zrédet zatoréw
OneKTpUHEcKas MMHM-HACAOKA: YCTPOHEHME 3ACOPEHMUM
Mini motorizirano orodje: Odpravljanje blokad

] 0

sl
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Soft roller cleaner head: Clearing brush bar obstructions
Elektrobirste mit Soft-Walze: Blockierungen der
Burstwalze beheben / Burstwalze reinigen

Cepillo con suave cabezal giratorio: Eliminacién de obstrucciones
del cepillo

Rouleau de nettoyage doux : Retirer les objets bloquant la brosse
Spazzola a rullo morbido: rimozione delle ostruzioni dalla spazzola

Vloerzuigmond met zachte roller: Borstelverstoppingen verwijderen
Elektroszczotka Soft roller: usuwanie blokad.

Hacanka ¢ MArkiMm BanuKom: ycTpaHeH1e 30CopoB HA BANMKe
Cistilna glava valjaste krtagke: &isenje zagozdene krtate

Soft roller cleaner head: Washing the brush bar
Elektrobirste mit Soft-Walze: Birstwalze waschen
Cepillo con suave cabezal giratorio: Lavado del cepillo

Rouleau de nettoyage doux : Lavage du rouleau
Spazzola a rullo morbido: lavaggio della spazzola
Vloerzuigmond met zachte roller

Elekiroszczotka Soft roller - Mycie watka szczotki
Hacanka c markim sanmiom: Mpomsiska sanmkos
Mehka kolesa ¢istilne glave: Cisti predel krtage

M
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Zatoréw — szczegbtowe instrukcje dotyczqce poszukiwania zatoréw w odkurzaczu
mozna znalez¢ w instrukeji obstugi.

Zuzycia sie czesci w wyniku standardowego uzytkowania (bezpiecznik,
elektroszczotka, itp).

Uzycia urzqdzenia do zbierania gruzu, popiotu i tynku.

Skrécenie czasu roztadowania akumulatora ze wzgledu na jego wiek lub naturalne
zuzycie (w stosownych przypadkach).

W razie watpliwoéci dotyczqeych zakresu ochrony gwarancyjnej nalezy
skontaktowad sie z infoliniq firmy Dyson.

PODSUMOWANIE GWARANCIJI

Gwarancja obowigzuje od dnia zakupu (lub od daty dostawy, jesli jest pézniejsza).
Warunkiem przeprowadzenia jakichkolwiek prac serwisowych zwigzanych z
urzqdzeniem jest okazanie dowodu zakupu oraz karty gwarancyjnej. W przypadku
braku tych dokumentéw wszelkie prace bedq dokonywane odptatnie. Prosimy o
zachowanie dowodu zakupu (paragonu) oraz karty gwarancyine;.

Wszelkie prace przeprowadzane bedq przez autoryzowanych serwisantéw Dyson.
Wszelkie wymienione czeéci przechodzq na wtasnoéé firmy Dyson lub

jej dystrybutora.

Naprawa lub wymiana urzqdzenia w trakcie okresu gwarancji nie przedtuza
okresu gwarancji.

Gwarancja zapewnia dodatkowe korzyéci poza tymi, ktére wynikajq z praw
statutowych konsumenta i nie wptywa na nie w zaden sposéb.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
OCHRONY DANYCH

W przypadku rejestrowania produktu firmy Dyson:

Aby zarejestrowaé produkt i umozliwié nam obstuge gwarancyjng, musisz podaé
podstawowe informacje kontaktowe.

Proces rejestracji obejmuje mozliwoé¢ wyrazenia zgody na otrzymywanie

od nas wiadomosci. Jesli wyrazisz zgode na otrzymywanie wiadomosci od

firmy Dyson, wéwczas bedziemy wysytali szczegétowe informacje o ofertach
specjalnych i powiadomienia o naszych innowacjach. Informacji kontaktowych
nigdy nie sprzedamy innym firmom. Uzywamy ich tylko zgodnie z naszq politykg
prywatnosci, ktéra jest dostepna w naszej witrynie: privacy.dyson.com

SKCMIYATALIMA YCTPOMCTBA DYSON

MEPELO NPOOOITXXEHMEM O3HAKOMBTECH C «BAXKHBIMA MHCTPYKLIMAMM
MO TEXHMKE BE3SOMACHOCTM» B OAHHOM PYKOBOJOCTBE MO
SKCMIYATALMM DYSON.

YCTAHOBKA HACTEHHOTIO KPEMJTEHMA

M3BneKkuTe U3 ynakoBKM HOCTEHHOE KPENeHME, PA3bEM M MHCTPYKLMIO

no ycTaHoBKe.

BbiGepuTe MECTO Ans yCTOHOBKM HOCTEHHOTO KPemneHms TaK, 4To6b
HENoCPeacTBEHHO 30 HACTEHHbIM KPENnneHnem He 6bino Tpy6 (razosbix,
BOAOMPOBOAHBIX UMM BEHTUISLMOHHbIX), 3NEKTPUHECKMX Kabenei, NpoBoaoB 1
KabenbHbIX KOPoBoB.

CrienyiTe MHCTPYKLUMM MO yCTAHOBKE.

MpuKpenuTe HACAAKM A0 WeNYKa.

[MoMmecTUTe yCTPOMCTBO B HACTEHHOE KpENneHue.

rlOD.KJ'IK)‘-lMTe HOCTEHHOE KpenneHne K CeTH 1 BKIKOYUTE ero ans sapsanoku.

rlepen nepBbIM UCMNOMNB3OBAHMEM yCTpOl‘/'iCTBO HeO6)(0J:lMMO MNONHOCTbLIO 3APAAUTD.
HacTteHHoe kpenneHue crieflyeT yCTAHOBMMBATE B COOTBETCTBMM C HOPMATHUBHOM
OOKYMEHTALMEN M AeACTBYIOLMMM 3AKOHAMM/CTAHOAPTAMM (MOXKET MPUMEHSTLCS
KAK MECTHOE, TAK M FOCYAapPCTBEHHOE 30KOHOAATENbLCTBO).

Mpw ycTaHOBKE HACTEHHOTO KpenneHus komnaxus Dyson pekomeHayeT
MCMNOMb30BATh 3ALMTHYIO OAEXAY, 3ALUMTHLIE OYKM M APYrMe CPEACTBA 3ALLMTEL.

UNCTKATTIbIFTECOCOM

CHMMUTE YCTPOMCTBO C HACTEHHOTO KPEMNIeHUs.

Y6enmtech, 4TO HMXKHSA MOBEPXHOCTb BMEKTPOLIETKM UMM HACAAKM YMCTAS M HA
HelM HeT NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT BbI3BATL MOBPEXAEHMS.

Mepen Mcnonb3oBaHMEM NbINECOCA AN YOOPKM MOMNA M KOBPOB O3HAKOMBLTECH C
pPeKoMeHAAUMAMM NPOU3BOAMTENS MOKPBITMIA MO UX OYMCTKE.

LLleTka ycTpoMcTBG MOXKET NOBPEANTE HEKOTOPbIE BUAbI KOBPOBbIX MOKPbITMI 1
nonoe. HekoTopele KOBPbI PACMYLWAKOTCS, €CMM MX MbINECOCHTE C UCMONBb3OBAHMEM
3NeKTPOLLETKM. B 3TOM criyyae mbl peKOMEHOyEM MbINecocHTh 6e3 3MeKTPOLWETKM
M MPOKOHCYMNLTMPOBATLCA Y MPOU3BOAMTENS NOKPbLITHSA.

CBETOBBIE MHOMKATOPbBI NPU 3APAOKE

. 3apanKa, HU3KMIA ypoBEHb 30pAAa

.. 3apanKa, CpenHuit yposeHb 3apsaa

o e
... 1 3apAnKa, NOYTH NOMHBLINA 3apsa
&
:

Monweirt 3apsn

CBETOBbIE MHOMKATOPBI MPU SKCIMITYATALIMMA
... I Bsicokuityposerb 3apsana

.. CpenHuit yposeHb 3apsaa

. Huskuit yposeHb 3apsna

. AKKyMynsaTop paspsixeH, TpeGyeTcs 3apsaka

ONATHOCTUKA C MOMOLLIbIO
CBETOBbIX MHOMKATOPOB

. HewucnpaeHeiit akkymynsatop, obpaTmtecs B cny>xby

REEPES noaaep>kku komnaxum Dyson

. HeuncnpasHocTs B kopnyce, o6paTuTecs B cryx6y
nopaep>ku komnarmu Dyson

HemncnpagsHoe 3apsinHoe ycTpoicTo, 06patmTecs B cy>x6y
nongep>ku komnaruu Dyson

MHOUNKATOPBI ®UIbTPA 1 3ACOPEHNA

MHD,MKOTOFJ 3acopeHua

FILTER
FILTRE (DMJ'Ith YCTQHOBIIEH HEMPABUITBHO

FILTRO

“FILTER
FILTRE OunbTp Hy>KAAETCS B NPOMbIBKE
FILTRO,

... Cm. pasgen 06 akkymynstope

OMYCTOLLEHUE MPO3PAYHOIO KOHTEMHEPA

OnycTowarTe NPO3paqHbI KOHTEMHEP, KOFAA OH 3aMNONHMTCA A0 oTMeTKM MAX.
Mepen ouMcTKOM NPO3PAYHOTO KOHTEMHEPA YBEOAMUTECh, YTO MbINECOC OTKIIOYEH
oT 3apsaHoro yctporcTea. Byaste ocTopoxHbl, 4TO6bI HE HOXATL HA KHOMKY
BKMOYEHMA NblIeCOCA BO BPEMA OHYMUCTKH.

Bo Bpems oumncTkm He nepesoamnTe nepeknioyatens B nonoxeHne «ONy (Bkn.).
YTo6bl CHSITh TPYOY, HOXKMMUTE KPACHYHO KHOMKY GUKCATOpa TPyObl 1 M3BNEKuTe
Tpy6y 13 KoHTelMHepa.

BuiTpsixusaHme mycopa:

— HepxxunTe ycTpoMcTeo TaK, YTOBbI KOHTEMHEP HOXOAMMCS BHU3Y.

— HaxmuTe 0o KoHUA KPACHYH KHOMKY GUKCATOPa KOHTEMHEPA.

— KoHTelHep coCKonb3HET BHM3, O4MLLAS MO XOMY CETHATHIM IKPAH.

— OcHoBaHME KOHTEMHEPO 3ATEM OTKPOETCS.

— OcHoBaHKWE KOHTEMHEPO HE OTKPOETCSA, ECNM KPACHAS KHOMKA HE HAXKATA

[0 KOHLQA.

l‘|T06I=I CHM3UTb KOHTAKT C MbINbO M QniNepreHamMm npm onyCcToweHmm
npo3pa4vYHoOro KOHTeHHepO, NOMHOCTLIO MOMECTMUTE €0 B MIIACTUKOBLIM MAKET M
onycrowmuTe.
OCTOpPOXHO AOCTABAMTE NPO3PAYHbIN KOHTEMHEP M3 NaKeTa.

MNoTHO 3aKPOWMTE NAKET M yTUNIM3UPYITE C GEITOBLIMM OTXOAAMM.

OUYMCTKA MPO3PAYHOIO KOHTEMHEPA
(AONOJTHHUTEINBbHO)

Ecnu HEOBXOAMMO OYMCTUTL NPO3PAYHbIN KOHTEMHEP:

CMm. HcTpykumm B pasgene «OnycToleHne Npo3payHoOro KOHTeHepay).
HaxkmuTe KpacHyto KHOMKY HO HAMPABASIOLWEN KOHTEMHEPA, YTOBbI
pa3broKMPOBATE KOHTEMHEP U CHATL €0 C HAMPABAAOLEN.
BbinonHsMTe 04MCTKY NPO3PAYHOTO KOHTEMHEPA TOMBKO C MOMOLLLIO
BIIC)KHOM TKOHM.

MNepen ycTaHOBKOM [AMTE NPO3PAYHOMY KOHTEMHEPY M YMNTOTHUTENSAM
NMOMHOCTbLIO BLICOXHY Th.
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,D,FISI YCTAHOBKM NPO3pPAYHOro KOHTelZHepO HO MECTO BbINONHUTE
cnenyrouime oencTems:

— YCTAHOBUTE OCHOBY HO HAMPABIAIOLLYIO KOHTEMHEPA.
3aKpoiTe NPO3PAYHbIA KOHTEMHEP, MPOABMHYB OCHOBAHWE MPO3PAYHOrO
KOHTEMHepa BBEPX A0 LWeNyKa.

Mpo3payHbIit KOHTEMHEP HE MPEAHA3HAYEH AN MbITbS B MOCYAOMOEHHOM
MALWKHe, U NP ero O4MUCTKE HE pEKOMeHOyeTCs MPUMEHATbL MOKOLWKME 1
nonupytoLme CPeacTsa U OCBEXMUTENM BO3OYXA, MOCKOMbKY OHM MOTYT
noBpeamnTb YCTPOMCTBO.

MHOUNKATOPBI ®UIbTPA 1 3ACOPEHNA

YCTPOMCTBO OCHALLEHO ABYMS CBETOBBIMU MHOAMKATOPAMM, UHPOPMMUPYIOLLMMM O
HEOBXOAMMOCTH BLINOMHEHM:A NPOCTbIX AEMCTBMIM NO 0BCNY>XXKMBAHMIO.
MHOMKATOP GUNLTPA MUTAET, €ClIM GUNLTP YCTAHOBNEH HENPABMILHO.
MHCTPYKUMM NO ycTaHOBKE GUMLTPA CM. B pasdene «[1pombiBKa GunsTpay.

Ecnu dpunbTp Hy>kaaeTcs B npoMmbiske, MHAUKATOp dunbtpa Gyaet ropeTsb
nocTosHHO. MHCTPyKUMK No npomsiske GpunbTpa cm. B pasaene «[Tpomeieka
dunbTpar.

B cnyyae 3acoperms 3aropaetcs MHAMKATOP 3acopeHms. CneaymTe MHCTPYKUMSIM
M0 YCTPOHEHMIO 3ACOPEHMIM B pasfene «YCTPAHEHME 3ACOPEHMM».

KOMMNOHEHTbI )14 OUYMNCTKU

YcTPOMCTBO COREPKUT KOMMOHEHTBI, KOTOPbLIE HEOBXOAUMO PerynspHoO
npombiBatb. CriedyiTe MHCTPYKUMSM, MPUBEOEHHBIM HMXKE.

MPOMBbIBKA BAJTMKOB 2JTEKTPOLLIETKM

Y Bawero yctporcTaa ecTb Ba TPeByOLLMX NPOMBIBKM BANMKA, PETYNAPHO
OCMATPMBATE M MPOMBIBAMTE MX ANs NOAAEPXKAHMS 3PGEKTUBHOCTH PABOTLI B
COOTBETCTBMM CO CMEAYIOMMM MHCTPYKLIMAMM.

Mepen oTcoenmHeHMeEM WETKM y6eamTech, 4TO YCTPOMCTBO OTKIIOYEHO OT
3apsaHoro ycTpomctea. BynsTte ocToposxHbl, He NepeBeanTe NepeknoYaTens B
nonoxerue «ON» (Bkn.).

Mopsanok OeMcTBMMA NPU OTCOEAMHEHMM, MPOMBIBKE 1 3UMEHE BANMKOB:
Crienyste puCcyHKAM M MHCTPYKLUMSM <[TPOMBIBKG BASTMKOB 3MEKTPOLWETKM>,
npuvBeaeHHbIM BbilLE.

MepeBepHMUTE FONOBKY OUMCTUTENS TAK, YTOBbI €€ HUXKHSS 4aCTb Bbina 0bpalieHa
k Bam. C nomoLLbto MOHETHI NOBEPHUTE GUKCATOP HO YeTBEPTL 06OPOTA NPOTHB
YOCOBOM CTPENKM, YTOBbI OH 3ALLENKHYICA B NONOXEHMM PA3BNOKMPOBKM.
MosepHMTE 3arNyLLIKY B NONOXEHUE OTKPLITUS. OTCOEAMHMUTE BOMbLION BANMK OT
NPMBOAA 3NEKTPOLLETKM.

CHummTe 3arnywiky ¢ 6onbwon wetkm. He moiTe 3arnywky.

rlOD.HMMMTe MOnbIA BANKUK 3MeKTPOoLWeTKH 3a BOCbMVIyI’OJ’IbeI;‘ KOHEeLU M BblHbTE €ro
13 MEKTPOLUETKM.

[ep>uTe BANMKM Noa CTPyeM BOAbI M OCTOPOXKHO NPOTUPAMTE AN YAANEHMs
KC]KMX-I'IM6O BO/TOKOH U rpa3u.

MocTasbTe 06a BanUKa BepTUKANbLHO. Y6eauTech, 4To 6OMbLLIOMN BANMK CTOUT
BEPTUKANBHO, KAK NokazaHo. OCTABLTE MX NOMHOCTbIO BBICOXHY Tb, XOT: 6bl HA
24 yaca.

Mepen ycTaHOBKOM HO MECTO YBEeaMTEeCh, YTO BAMMKM MOMHOCTbIO BBICOXMN.
YCTAHOBMTE HO MECTO CHAYAMO MOMbIMA BANKK, O 3aTem 6onblioi. BetassTe
30KPYrMeHHbIM KOHEL MAoro BAnmka Ha MecTto. HaxkMMaiTe Ha BOCbMMYTOmbHbIM
KOHeL, MNOKA OH He 3aLLIeNKHETCS Ha MecTe.

CHOBO yCTAHOBMTE 3AMMYLIKY HO LUETKY.

CHoBO HOABMHBLTE BOMBLLIOM BAMMK HA MPMBOA SNEKTPOLLETKM, KOTOPbIM
HOXOOMTCA PsAOOM COBUTATENEM. 3GTJ'IYLLIKO OOMXKHOa 6bITb B OTKprTOl‘;i nosnumm,
KOK MOKA3GHO HA PUCYHKE.

3arnywKa 0OoMKHA BbITh B OTKPLITOM MO3MLUMMK, KAK MOKA3AHO Ha pucyHke. Kak
TOMbLKO OHO OKAXETCS HO MECTE, NOBEPHUTE €€ B 3aKPLITOE MOMOXKEHUE.
3a6nokupyitTe GUKCATOP, NOBEPHYB €r0 HA YeTBEPTL OB6OPOTA MO YACOBOM
cTpenke. Y6enurech, 4To GUKCATOP MOMHOCTbLIO MOBEPHYT M BANTUKM

HOOEXHO 3aKpeneHsl.

MPOMBbIBKA OUTIbTPA

OcMoTpHTE U MPOMOMTE GUNLTP B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM ANs
noaaep>XaHms 3GPeKTUBHOCTH ero paboTsl.

CHMMUTE GUNBTP, NOBEPHYB €r0 MPOTUB YACOBOM CTPENKM B MONOXKEHUE
pazbnokunposku. OCTOPOXKHO BEITSHUTE €0 U3 YCTPOMCTBA.

CHauana npoMoMTe BHYTPEHHIOK YACTb GUALTPA; AEPXKMUTE €70 BEPTUKANBHO
non Cprel:i XONOAHOM BOObI, CIIErka BCTPAXMBAS BPALLATENbHBIMU OBUXKEHUAMMU.
MpomoiTe Hapy>KHYO YaCTb GMALTPA; HAMOMHUTE €70 XONOQHOM BOAOWH,
30KPOMTE NANOHBLIO OTKPLITYO CTOPOHY M OCTOPOXHO NOTPACUTE.

[MoBTOPHO NPOMbIBAMTE GUMNLTP BHYTPM U CHAPY>KM, NOKA BOAA HE CTAHET YMUCTOM.
OCTOPOXKHO NOCTYyUUTE NO GUNLTPY, YTOBLI CTPAXHYTb BOAY, M NONOXMTE
CyWMTbCA GUNLTPYIOLLEN CTOPOHOM BHM3.

OcTasbTe GpUALTP KAK MUHWUMYM Ha 24 4aca O NOMHOTO BLICEIXAHMS.
Y6enutecs, 4To GUMLTP NONHOCTHIO BLICOX.

YT106bI yCTAHOBUTL GUALTP HO MECTO, BCTABLTE M MOBEPHUTE ETO MO YACOBOM
cTpenke 0o gpukcaumm.

Mpu MCNoNb30BAHMM NbINECOCA AN YBOPKM MENKOWM MbIAK UMK NPU HACTOM
BKMIOYEHMU pexxmma MOKCUMOSTbHOM MOLWHOCTHM BCACBLIBAHMSA, BOSMOXHO,
noTpebyeTcs Yalle NPOMbIBATE GUALTP.

He mo#Te punbTp B NOCYNOMOEYHOM UMK CTUPANbHOM MALLKMHE, HE CyLIMTE

B CyWMnbHOM 6apabaHe, AyXOBKe, MMKPOBOMHOBOM NeYM MK BO3fe
OTKPbITOTO OrHs.

3ACOPEHMA —
ABTOMATMYECKMIM BbIKITFOYATESTb

JaHHOe yCTPOMCTBO OCHALLEHO UBTOMATUMHYECKUM BbIKITFOYATENEM.
30copeHMe KOKOIZ-I'IM6O HACTU MOXKET NPUBECTU K ABTOMATUHECKOMY
BbIKNTKOYEHUIO yCTpOﬁCTBG.

Oeuratens 8 Te4eHME HEKOTOPOTO BPEMEHWU PaBOTAET NPEPLIBUCTO

(7. e. Heckonbko pas BLICTPO BKNHOYAETCA M BLIKNOHYAETCS), M CBETUTCS
MHOMKATOP 30COPEHMS.

Mepen ycTpaHeHmem 3acopeHmit OamTe OBUIATENO OXNAAMTLCS.

Mepen ycTpaHeHMeM 3acopeHuin ybeamTecs, YTO NbINecoc OTKMoYeH

OT 3aPsSOHOrO yCTPOMCTBA. B NpOTHBHOM Cryuae 3TO MOXKET NPUBECTH K
NOMy4YeHMIO TPABM.

YCTpaHUTE 30COPEHM Nepen NOBTOPHBIM MCMONb3OBAHMEM.

Mepen Mcnonb3oBaHMEM YCTPOMCTBA HALEXXHO 30KPEMMUTE BCE €r0 HACTU.
YcTpaHeHue 3aCopeHuit He BXOAMUT B rAPAHTMIIHOE 06CyXMBAHME.

YCTPAHEHME 3ACOPEHUM

Ecnu Bo3sHMKNO 30cOpeHme, ABUraTeNb PabOTAET NPEPLIBUCTO M BKITIOYAETCA
uHAKKaTop 3acopeHus. CreayitTe MHCTPYKLMSIM NS TOMCKA 30COPEHMs:

Mepen ycTpaHeHMeM 30COPEHMit yBenmnTech, YTO NbINecoC OTKMOYEH OT
3apsaHoro yctporcTea. Byaste ocTopoxHbl, 4TOBbl HE HOXATL HA KHOMKY
BKMOYEHMA Nbl1eCOCa BO BPEMA OHYMUCTKH.

He BkntoyaiTe nbinecoc 8o Bpems yCTpaHeHMs 3acoperuit. B npotusHom cniydae
3TO MOXKET NPUBECTU K MOMYHEHMIO TPABM.

Mepen ycTpaHeHMeM 30COPEHMI OAMTE OBUIATENIO OXNAAMTHCS.

Mpu npoBepke HA HAMUYKME 3ACOPEHMI CeanTe, YTOBbI HE NOPAHUTLCS 06
OCTpble NPeaMeTI.

YUro6bl NpoBEPHTL HANKUYME 30COPEHUS B KOPMYCE YCTPOMCTBA, CHUMMUTE
|'|p03p0qu|l:1 KOHTeﬂHep B COOTBETCTBMM C MUHCTPYKLUMAMK B pasnene 06 O4YUnUCTKEe
NPO3PAYHOro KOHTEMHEPA, 30TEM YCTPOHMUTE 30COPEHME.

Ecnu ycTpaHuTh 30c0p He ynaeTes, BOSMOXHO, NOTPeByeTcs CHATb LUETKM.
BeinonHuTe cnenytowme nencrTams:

— Y106bi cHaTb weTkn Hacankw Fluffy ¢ markum sanmkom, obpatutecs k pasaeny
«Mpombiska weTok Hacaaku Fluffy ¢ markium sanukom». Yaanure sacop n
YCTAQHOBMUTE LLETKM HO MECTO, KOK MOKA3AHO B pasnene <(r|pOMbIBKG weToKk
Hacaaku Fluffy ¢ markum sanmkomn. Mepea ncnonb3osaHmem yctponcTea
ybeamTech, 4To GUKCATOP NOMHOCTLIO MOBEPHYT, O OCHOBAHME U LLETKM
HAOEe>XHO 3aKpenneHs.l.

— YT06bI CHATH WETKY C HACAAKM C MPSMbIM MPUBOLOM MM C 3NEKTPUHECKOM
MMHU-HACARKM, pa3BNoKMpyTe GUKCATOP C MOMOLLBIO MOHETSI M CABUHLTE
LLETKM C FONOBKKM o4ncTMTENs. YaanuTe sacoperue. [omectute wetky
o6patHo m 3aduKempyiiTe ee, 3aTaHys dukcaTop. Mepen akcnnyataumnei
YCTPOMCTBA y6eamTecs, 4TO WETKA HOAEXHO 3aKpenneHa.

Hacanka AaHHOro nbinecoca MMeeT BAMUK CO LWETHMHOM M3 YINIEPOAHOrO BOMIOKHA.
BynbTe 0cTOPOXHBI, KACAACH €€ PyKAMM. DTO MOXKET BbI3BATH HE3HAUMUTENBHOE
pasapaxeHue Koxu. PeKOMEHOyeTCs BbIMbITb PyKM MOCE KOHTAKTA C LUETUHOM
BOMMKA HOCOAKM.

Mepen McMonb30BAHMEM YCTPOMCTBA HOAEXKHO 30KPEMMUTE BCE €0 YACTU.
YcTpaHeHue 3aCopeHuit He BXOAMUT B rAPAHTMIHOE 06Cy>XMBAHME.

3APAOKA 1 XPAHEHUE

YCTPOMCTBO OBTOMATUYECKM OTKKOHAETCS MPU NAOEHUM TEMNEPATYPbI
akkymynatopa Huxe 3 °C. DTa dyHKUMA NpeaHa3HAYeHa ANA NPeAoXPaHEHUs
aBuratens u akkymynatopa. He sapsixaiite yctporcTso, ecnu oHo 6ynet
XPaHUTbLCs Npu TemnepaType Huxe 3 °C.

[ns npoanexus cpoka cny>6bl AKKyMynsSTOPHOM 6ATAPEMN, PEKOMEHAYETCS He
NPOW3BOAMTb 30PAAKY CPA3Y MOCIE NOMHOM PA3PSAKKM akKyMynaTopa. anTe
AKKYMYNATOPY OCThbITh, MPe>XAe YeM BHOBb 3aPSA>XATb ero.

He I'IpM)KMMGlZTe AKKYMYNATOP K NTOBEPXHOCTAM BO BPEMA MCNOMNb30OBAHMA
YCTPOMCTBA. DTO NO3BOMMUT M3BEXATH NEPETPEBA U YBEMUUMTb CPOK

cny>6bl aKKyMynsSTopa.

MPABMITA TEXHUKUM BESOINMACHOCTU MO
SKCITYATALUMM AKKYMYTIATOPOB

Ecnu akkymynaTtop TpebyeT 3ameHbl, 06paTtutecs B cry>x6y noanep>xkku
komnauu Dyson.

Mcnonb3syiTe Tonbko 3apsaHOe yCTPOMCTBO NPOM3BOACTBA KomNaHMK Dyson.
AKKYMynsTOp SBNSETCS FePMETUYHBIM YCTPOMCTBOM M B HOPMATbHBIX YCIIOBUAX HE
npencTaBnaeT ONacHOCTMU. BepOﬂTHOCTh YTEYKM 3NEeKTPONUTA U3 AKKYMynaTopa
KPQAMHe Mana, HO eCM 3TO CHYYMNOCh, HE TPOTAMTE ANEKTPONKT 1 cobronaiTe
crnenytoLme Mepbl MPeaOCTOPOXHOCTH:

— IMpu KOHTAKTE C KOXKEeM BO3MOXHO pasapaxeHme. [1pomoiTe NopakeHHbIMA
YHOCTOK BOAOM C MbINTOM.

— BobIxaHKWe 3neKTPONMUTA MOXKET NPMUBECTM K PAAPAXKEHMUIO BEPXHMUX
abIxaTenbHbIX NyTei. BoiiamTe Ha ceexmit Bozayx u obpaTtuTecs 30
MEOMUMHCKOM NOMOLLbIO.

— lMNpr nonanaHmm 8 rNasa BO3MOXHO pasapaxeHue. HemennerHo TwarensHo
NPOMOTE rNa3a BOAOM B TeHeHMe KaK MuHMMYM 15 mmHyT. O6paTuTecs 3a
MEOMLMHCKOM NOMOLLbIO.

- YTunusaums: npu o6paLleHmnm ¢ aKKyMynsTopoM HOOEBAMTE NEPHATKM, O
3aTeM HemMeaOneHHo yTMﬂMBMpyﬁTe MX B COOTBETCTBUM C MPUHATBIMU B BaLleMn
MECTHOCTM MPABUIAMM 1 HOPMAMM.

MPEOOCTEPE>KEHME

Mpu HenpaeMbHOM 0BPALLEHUM AKKYMYNSTOPbI, UCMIONb3yeMble B AOHHOM
YCTPOHCTBQ, MOTryT NpeacTaBnaTb ONACHOCTbL BCNEACTBME BO3TrOPAHMUSA UK
nonyyeHus Xmmmudeckoro oxora. He pasbupariite, He nbiITamTech 3aKOPOTUTL
KOHTQKTbI M HE HArpeBaMTe aKKyMynaTopbl 0o Temnepatypsi soiwe 60°C (140°F),
a Takxxe He 6pocaiTe ux B oroHb. CBOEBPEMEHHO NPOU3BOAMTE YTUIU3ALMIO
AKKYMynsiTopoB. XpaHMTe BOAMM OT OETEM.

NMOOOEP>KKA YEPE3 MHTEPHET

[ns nonyyexus noMoLum, oBLLMX PEKOMEHAALMIA, BUOEOMATEPUANIOB M NOME3HOM
mHpopmaumm o Dyson yepes UHTepHeT.
www.dyson.com.ru/support

MHOOPMALIMA MO YTUINMU3ALIMA

MSﬂeﬂVlﬂ KOMNAHuu DySOn npOVIBBOﬂﬂTCﬂ U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MOTepMUnOB,
ponyckarowmx nepepaboTky. Mo BOIMOXKHOCTM CAABAMTE yCTPOMCTBO

Ha nepepaboTky.

Mepen yTunmsaumelt akkyMynsaTop Heo6XOAMMO U3BMeYb U3 yCTPOMCTBA.
YTunmsaums nnu nepepaboTka akKyMynaTopa AOMKHA NPOM3BOAMTLCS B
COOTBETCTBMM C MECTHBIMM MPEANMUCAHMUAMMI MU MOCTAHOBMEHMSIMM.
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YTUnmsaumio oTpaboTaHHOro GpUbTPa HEOBXOAMMO MPOBOANTL B COOTBETCTBMM C
MECTHbBIMM 30KOHOMM M HOPMATUBAMM.

Takas MOPKMPOBKA 03HAYAET, YTO AAHHOE M3OENME HE NOMXKHO yTUIM3UPOBATLCSA
BMecTe € 6bITOBLIMKM OTXORAMM Ha Bcer TeppuTopumn EC. Bo nsbexarme
30rpA3HEHMS OKPY>KAIOLEN CPEAbl UMM NPUUMHEHMS BPEAX 300POBbIO NOAEMN
13-30 HEKOHTPOMNMPYEMOM YTUM3ALMM OTXOLOB OTHECMTECH OTBETCTBEHHO

K nepepaboTke oTxon08, 4To6bl 06ecneunTs akonoruydeckm 6esonacHoe
NOBTOPHOE MCNONb30BAHME MATEPUANbHLIX pecypcos. [nsa nepeaaun yctpoicTea
HQ YyTUIM3ALMIO BOCMOMb3YMTECh CUCTEMAMM BO3BPATA M C6OPA OTXOAOB MK
06paTUTECH K PO3HMYHOMY MPOAABLLY, Y KOTOPOro oHo 6bino npuobpeTteHo. OHum
cMoryT obecnedmnTb akonormuecku 6esonacHyto nepepaboTky usnenus.

CIY>KbA NOOOEP>KKKM DYSON
BITATOLIAPVM 3A BbIBOP YCTPOMCTBA DYSON.

Bawe yctporictso Dyson HaxooMTcs HA FAPAHTUMHOM OBCY>KMBAHUM B TEUEHME
2 NeT C MOMEHTA NOKYMNKKU B COOTBETCTBUMU C yCITOBUAMMU U UCKITHOHEHUAMM,
YKO3QHHBIMM B AGHHOM pykoBoacTee. B cnyyae BosHMKHOBEHMS BONpPOCOB No
akcnnyaTaumu yctpoictsa Dyson, Bl MOXXeTe NO3BOHMTL B criy>x6y nopaep>xku
komnanuu Dyson, ykasas cepuiHbii HOMEP yCTPOMCTBA, AATY U MECTO

ero npuobpeTeHms.

Mpu HeobxoanmocTH pemoHTa yctporcTaa Dyson nossoHuTe B cny>x6y
noanep>XXKM KOMNaHmm Dyson, U Mbl CMOXXEM OécyﬂMTb BAPMAHTLI peleHns
npo6nemsl. Ecnu yctpoitctao Dyson HaxoamTcs HA rapaHTMM, O HEMCNPABHOCTb
BXOOMT B NepeyeHb NOKPbIBAEMbIX, OHO ByNeT OTPEMOHTUPOBAHO BeCnNaTHO.

3APETUICTPUPYUTE CBOE U3LENME

fapaHTHs Ha AaHHOe mM3nenue — 2 rona ¢ AaTel nprobpeterus. Moxanyicra,
3aperncTpumpyiTe cBoe ycTpoicTeo 8 TedeHue 30 aHed co aHa nokynku. ns Toro
4TOBbI Mbl MOTTIM OKA3ATH BAM BbICTPBIM M KOYECTBEHHbIM CEPBMC, MOXANYHCTA,
30PerncTpUpyiTe M3Nenme Cpasy nocne NprMobpeTeHus.

3T0 MOXHO COENaTh CreayoWwmmm cnocobamm:

Ha se6-caiite www.dyson.com.ru

Mo TenedpoHy cnyx6bl noaaepxkm komnarmu Dyson 8-800-100-100-2.
Pernctpaums npruobpeTeHHOro M3nenus No3BOMMUT BAM:

rlOJ'Iy‘-lClTb none3Hble COBETbl MO 3KCANyaTaumm n3nenms.

KOHCYI'IbTMpOBQTI:CSI CO cneunanmcTamm CJ'Iy)K6bI noanep>XXKM KOMNaHmm DYSOFIA
Y3HaBATL 060 BCEX HALIMX HOBMHKAX B YMCIE MEPBbIX.

PerncTpaums 3aHMMaeT Bcero HECKONbKO MMHYT. Bee, uto ans Hee Hy>HO, aTO
CEPUIHBIN HOMEP MPUOBPETEHHOTO U3OEMNMSA U BALIM KOHTAKTHbLIE AGHHbIE.

OrPAHHUYEHHAS 2-JTETHAA TAPAHTUA

YCNOBWSA M MONOXEHMS 2-NMETHEM TAPAHTMM DYSON

YTO MNMOKPLIBAETCA

PemoHT 1nu 3ameHa yctpoiictea Dyson (no pewenuto Dyson) B cnyyae otkasa
ycTpoicTea B paboTe No NpmumHe 30BOACKOTO 6paKa B TeUeHMe 2 1T C MOMEeHTa
NOKYNKK UK OOCTABKM (eCI'IM K MOMEHTY peMOHTO/3QMeHbI oTAenbHbIE 3aN4YACTH
He npomssoasTcs, Dyson 3aMeHMT 6paKkoBaHHbIE YACTM HA BYHKLMOHOMbHBIE).
Ecnun ato yetpoitcteo 6bino nponaro 3a npenenamu EC, nannas rapantus 6ynet
[EMCTBUTENBHA, TOMBKO ECIM YCTPOMCTBO MCMOMb3yeTCs B CTPAHE, B KOTOPOM OHO
661110 NpoaaHo.

Ecnun ato yetpoitcteo 6bino nponaro B npenenax EC, naxHas rapaHtus 6ynet
OEMCTBUTENBHA B CRIEAYIOWMX Cryyasx: (i) ecrm ycTpoMCTBO Mcnonb3yeTcs B
CTPaHe, B KOTOPOM OHO BbINo NpoaaHo, Mnu (i) ecnu ycTPoMCTBO Mcnonb3yeTcs

8 Asctpuu, Benbrum, Oparumm, fepmarmm, Mpnanamu, Mranuu, Huoepnaxaax,
MCI'IOHMM unm BeﬂMKOépMTUHMM N UMEET TY XXe MOAEeNb C TEM XXe HOMUHAMbHbIM
HaNpsA>KeHWMeM, KOTOPAs NPOAETCS B COOTBETCTBYIOLLEN CTPAHE.

YTO HE BXOOUT B TAPAHTHIO

Komnahus Dyson He rapaHTUpyeT PEMOHT MW 3aMeHy u3nenui, nepexTsl
KOTOPbIX MOABUMNMCE B pE3ynbTaTE!:

Cny4aiHOro NoBPEXOEHMs M HEUCNIPABHOCTENM, BbI3BAHHBIX HEGPEXHOM
3KCI'IJ'IyC]TClLll48ﬁ unm OGpClLLleHMeM, HeHaane>xawmm UCronb3OBAHUEM,
XANATHOCTBIO, HEOCTOPOXKHOCTBIO, IKCAyATALMENH MK oBpaLleHnem
CYCTPOMCTBOM, HE NPENYCMOTPEHHbBIMWU AAHHBIM PYKOBOACTBOM MO
akcnnyaTaumum Dyson;

MCI'IOJ'II:BOBOHMSI YCTPOHCTBO ansa KGKMX-J‘IMéO HY>A, OTNIMUYHbIX OT O6h|‘4HhIX
XO3MCTBEHHO-BLITOBbIX LIENel;

V]CI‘IOJ‘II:BDBCIHMS! KOMMOHEHTOB, YCTOHOBNEHHbIX HE B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMamm komnanuu Dyson;

Mcnonb3osaHms aeTanei M KOMNOHEHTOB, HE ABMMIOLLMXCS OPUTMHAMbHBIMM
3anyactamm Dyson;

HenpaemnbHOM ycTAHOBKM (30 MCKMIOYEHMEM CyYaEB, KOTAA YyCTAHOBKA
BbINONHANACh cneumanmctamm Dyson);

Pa6oT no peMoHTy MK M3MEHEHMI KOHCTPYKLIMM, MPOM3BOOMMbIX HE KOMMAHWUEN
DySOn 1N He ee YyNONMHOMOYEHHbIMU QrEHTAMM;

3acopeHni — MHPOPMALIMIO MO YCTPAHEHMIO 30COPEHMI CM. B PYKOBOACTBE MO
akcnnyatauuu Dyson;

HopmanbHoro ¢pusmueckoro usHoca (Hanpmumep, NPEROXPAHUTENEN, LUETKM U T.
a);

Mcnonb3osaHMs ycTponcTaa Ans y6opkm webHs, 30Mbl, WTYKATYPKM;
CokpalueHus BpemeHn paspana 6aTapemn m3-3a Cpoka cry>kKBbl UK yCrosmi
IKCMAYATAUMM (rOe NPUMEHMMO).

Mo BONPOCAM OTHOCUTENBHO CONEPXKAHUS FTAPAHTMK 0BpaLLaiTech B Cryx6y
noanep>XXKM KOMMNaHmm Dyson.

MHOOPMALIMNA O TAPAHTUA

TapaHTHS NPENOCTABNSETCS C MOMEHTA MOKYMKM M3OENMS (MM C AATbI HOCTABKM,
€CMM 3TO AKTYQAmnbHO).

Bei AON>XHbl NPeOOoCTABMTb AOKA3ATENbHbIE AOKYMEHTbI (OerMHOJ'IhI “u KOI'lMM) Ha
[0CTABKY/MOKYMKY YCTPOMCTBA OO HAYANA KAKMX-NMBO paboT € yCTPOMCTBOM
Dyson no rapaHTuu. bes npenoctaeneHms 0okasaTenbHbIX DOKYMEHTOB BCE
paboTbl AOMXHb! GbITh onnadeHbl. COXPAHAMTE AOKYMEHTbI O MOMYYEHMM UK
[IOCTOBKE YCTPOMCTBA.

Bce pabotbl 6yayT npomsseneHs komnanuen Dyson unu ee

QBTOPMW3OBAHHLIMMW MPEACTABUTENAMM.

Bce 3aMeHeHHbIEe HO FTAPAHTUIMHOM OCHOBE KOMMOHEHTLI YCTPOMCTBA CTAHOBSTCS
cobcTBEHHOCTBIO KomnaHum Dyson.

Mpu rapaHTHUIHOM pemoHTe 1K 3ameHe ycTponctaa Dyson cpok aecTams
FOPAHTUU HE yBENTUYMBAECTCA.

rOpOHTMSI npenocTaBnseT NPemMyLLECTBA, KOTOPbIE ABMAAKOTCA AONONMHUTENbHBIMK
M HEe BNUAIOT HO BALIM NPABA KAK no1'pe6wrenﬂ.

BAXKHAS MHOOPMALIMA O 3ALLUMTE OAHHBIX

Mpu pernctpaumm uspenus Dyson:

Bam Heo6xoanMO NPEeROCTABUTL HOM OCHOBHYHO KOHTOKTHYHO MHGOPMaLMIO
ANS PErMCTPALIMM BALIETO U3AENMS M PA3PELLEHMUS HOM BbIMOMHATL
rOPaHTUIHbIE 06S30TENLCTBA.

rlOCl'le perncTpaumm Bbl 6y£leTe UMETb BO3SMOXHOCTb BblépOTb, pa3pewnTb HaOM
obpaluaTses k Bam unu Het. Ecnv bl naamTe cornacue Ha obpaileHme K Bam
oT komnarmu Dyson, Bbl cMOXeTe MONy4aTh MHGOPMALIMIO O CMIELMANBHBIX
NPennoXXeHnax, a TaK>Xe HOBOCTKM O NoCneaHMUxX MHHOBALUMAX. Ml HuKorga

He NPoAdEeM BALY MHOOPMALIMIO CTOPOHHMM MTULIAM MK OPTAHM3ALMAM M
MCMOMb3yeM TOMbKO Ty MHPOPMALIMIO, KOTOPYHO Bbl HOM MPEOOCTABMIM, KAK
YKQ3QHO B HOLWEeN NONUTUKE KOH¢MJ:\€HL[MOJ'II:HOCTM, KOTOpAA AOCTYNHA HA HAWEM
Be6-caitte no anpecy: privacy.dyson.com.

H Meinecoc 6
Moagens: SV12

3 n Oarcon

Hanpsxenune nuranms: 220 Boner
Yacrora: 50-60
MouwHocte notpebnsiemas: 525 Br.

Moxany#cra, obpatute BHMMaHKe: Menkue AeTanu MoryT oTiMYaTLCA OT NOKA3AHHBIX.

Cpok cnyx6el usnenms: 7 nert.
Cpok rapantuu: 2 roaa.

Hamm MPHUNOXEHbl BCE BO3MOXHbIE yCUnua, ‘ITO6I>I MZGE)KOYE ﬂiOGth owmbok u obecneunts
TOYHOCTb M HOAEXHOCTb MH¢OPMQHMH, M3MNOXKEHHOM B HOCTOALWEM pykosoacTee. OEHUKO Mbl HE
Aaem nonHom FapaHTHMKU OTCYTCTBMA OWP‘sOK, KOTOpble He 6bll'|l4 oSHupy)Kem:l M ncnpasnexHsl Ao
BbIXOAO PyKOBOACTBA B Ne4aThb.
Y o CTU M T

KME NAPAMETPBI U3AENMS MOTYT OTAIMYATLCS OT PEANbHBIX.

MecToHaxoXAeHHWE OPraHM3aumm, np M PEMOHT M Koe obcny

OOO Mpocrop, r. Mockea, yn. BopoHuosckas, a.20.

CTpaHa NpoM3BOACTBA yKA3aHA B Tabnuuke Ha 06opoTe pyKoBoacTsa.

Anpec nsrotosurens: Oascon TexHononxu NMumuten., Tetbepm Xun, Manmc6epu, Yuntwmp,
Anrnus, CH160PMN

MmnopTep 1 opraHusaums, ynonHOMOUYEHHAS M3roTOBMUTENEM HA NpuHaTHE npeTeHsuin: OO0
Hancon, 119048, r. Mockea yn. Ycaueea, a. 35A, ten.: +7 499 530 12 12

Lns MHpOpMAUMOHHOM M TexHMueckoM noaaepxku: info.russia@dyson.com,

Ten.: 8 800 100 100 2 (seoHok no Poccum 6ecnnathbii) ¢ 9:00 no 21:00 (kpome roc.
NpasaHMKoOB)

Onpepenexue RAThl NPOM3BOACTBA MO CEPUMHOMY HOMEPY:

MepBas natmHckas Gyksa B BOCbMM 6noke ¢ p roa np TBA:
A -2009, B-2010, C-2011,D - 2012, E - 2013 1 T.a. N0 BO3PACTAHMIO B COOTBETCTBMM C
AHINMICKMM AN aBUTOM.

Cnenytowas natuHckas 6yksa B amanaszore ot A no N (3a uckniouernem 6yks | u L — onm

HE MCMOoNb3yloTCs) OnpenenseT Mecsu usrotoenenus: A — susaps, B — pespans, C — mapr,

D - anpens, E - mai, F - uionb, G — uions, H — asrycr, J - centabpsb, K — okta6pb, M — HOs6pb,
N - nekabpe.

Tosap cootBetcTByeT Tpe6oBaHMsM TexHMUeckux pernamenTos TamoxeHHoro cowsa “O

HOCTH HOro Py " (TP TC 004/2011) u “dneKTpoMarHuTHOM
coBmecTMMOCTH TexHuueckux cpencts” (TP TC 020/2011), o yem caupeTenscTaytoT
COOTBETCTBYIOWME CEPTMHMKATLI, O TAKXKE MAPKMPOBKA TOBAPA €AMHBIM 3HOKOM 06paLeHus
NpOoRyKUMM Ha PLIHKE FOCYAApPCTB - uneHoB Te o cotoza.
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Wash the filter unit
Filtereinheit sdubern

Lavado de la unidad de filtro
Lavage du bloc de filtration
Lavaggio del filtro

\\‘dgson

DYSON CUSTOMER CARE

Was de filtereenheid

Mycie filtra

MpombiBamTe puneTp
Operite filtrsko enoto

If you have a question about your Dyson appliance, contact us via the Dyson website or call the Dyson Customer
Care Helpline with your serial number and details of where and when you bought the appliance.

UK

Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk

0800 298 0298

Dyson Technology Limited, Tetbury
Hill, Malmesbury, Wiltshire, SN16 ORP
ROI

Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk

01 4757109

Dyson Ireland Limited, Office

2, Central Park, Leopardstown,
Dublin 18, Ireland

AT

Dyson Kundendienst
help@dyson.at

0800- 88 6673 42

Dyson Kundendienst,
Holzmanngasse 5, 1210 Wien
BE/LUX

Service consommateurs Dyson
Dyson Helpdesk

help@dyson.be

080039208

Dyson, Vlaamse Kaai 55,

2000 Antwerpen, Belgig/Belgique
CH

Service consommateurs Dyson
Dyson Kundendienst
help@dyson.ch

0800- 740 183

Dyson SA, Hardturmstrasse 253,
CH-8005 Zirich

cY

ESurnpétnon Melatdv g Dyson
24 53 2220

Thetaco Traders Ltd., Tapeinoseos
6, Aradhippou Industrial Estate,
Larnaka 7100, Cyprus, PO Box 41070
Ccz

Zd&kaznickd linka spole&nosti Dyson
servis@solight.cz

491512083

Solight Holding, s.r.o.,
Svatoplukova 47, 796 01 Prost&jov
DE

Dyson Kundendienst
help@dyson.de
0800-3131318

Dyson Servicecenter - DVG -,
Birkenmaarstr. 5,

53340 Meckenheim

DK

Dyson Kundeservice
help@dyson.dk

80705843

Gedstrup Sevej 9, 7400 Herning,
Denmark

JN.93305 PN.242961-22-02 26.10.17

ES

Servicio de Atencién al Cliente Dyson
help@dyson.es

90080 36 49

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta Ta, 08025 Barcelona, Spain
FI

Dyson asiakaspalvelu
help@fi.dyson.com

080007020

Suomen Sé&hkatuonti Oy,
Elim&enkatu 29, 00510 Helsinki

FR

Service consommateurs Dyson France
help@dyson.fr

0800 94 58 01

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
GR

BAZIAHAZ AE

dyson@vassilias.gr

800 111 3500

Kehetoékn 8 (Mapdmieupog Knpioou)
111 45 AOrjva

HR

Dyson servis

info@mrservis.hr

38516401204

MR servis d.o.o., Dugoselska cesta 5,
10370 Rugvica, Hrvatska

HU

Ké&vé & Hitd Profi Kft.
info@khprofi.hu

+36 12480095

1118 Budapest, Budadrsi 0t 46.

IT

Assistenza Clienti Dyson
assistenza.clienti@dyson.com
800976 024

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
LB

Burotek sarl (Member of Antaki Group)
info@antaki.com.lb

01-252 474

Moutran Bldg., Sin El Fil Boulevard,
P.O.Box: 90-720, Beirut

LT

Dyson servisas

remontas@bcsc.It

870055595

Baltic Continent, UAB Luksio g. 23,
Vilnius, Lietuva

MA

IDEAPLUS SARL
info@idea-group.ma

0801 001 424

18 Rue Sidi Bennour, Quartier Ain
Borja, Casablanca, Maroc

NL

Dyson Helpdesk

help@dyson.nl

0800 020 6203

Dyson BV, Fred. Roeskestraat 109,
1076 EE Amsterdam, Nederland/The
Netherlands

NO

Dyson Kundeservice
help@dyson.no

80069196

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
PL

Dyson Serwis Centralny Klienta
help@dyson.pl

800702025

DYSON sp. z 0.0., 22 Jana Pawta |l
Street, 00-133 Warszawa

PT

Servico de apoio ao cliente Dyson
help@dyson.pt

800784 354

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
RO

GBR International Srl
info@gbrauto.ro

031 4326140

Bd. Theodor Pallady 287, Et. 1
(Cladirea Pallady Rental, fostul IOR),
Sector 3, Bucuresti, Romania

RU

Cny>x6a nonaep>xku KOMNAHMK
Dyson

info.russia@dyson.com
8-800-100-100-2

Anpec ons NoYTOBbIX OTMPABIEHMMA:
119048, Mockea, Ycauesa 35A,
00O «OANCOH».

SE

Dyson kundtjénst

help@dyson.se

0200125871

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
Sl

Steelplast d.o.o.

info@steelplast.si

386 4 537 66 00

Otoce 9/A, SI-4244 Podnart, Slovenija

TR

Dyson Misteri Hizmetleri
info@hakman.com.tr

085053211 44

Hakman Elektronik San. ve Tic. A.S.
Dikilitag Mah. Emirhan Cad. No:113
Barbaros Plaza is Merkezi Besiktas /
ISTANBUL

UA

IHbopMaLiMHa Ta TexHIYHA
nioTPMMKA:

info@dyson.com.ua

0800504180

Anpeca ans NoWTOBMX BIAMNPABEHb:
04655, m. Kuis, npocn. C. banaepu,
21

ZA

Dyson Customer Care
DysonService@tudortech.co.za

087 807 9353

Tudortech, 4th floor Park On Long,
66 Long Street, Cape Town, 8001,
South Africa

www.dyson.com





